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CESTINA

-Uvod—

Blahoprejeme vdm k ndkupu a vitdme vds ve spolecnosti Philips. Abyste mohli piné
vyuzit podpory, kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svdj vyrobek na adrese www.
philips.com/welcome.

mmm VSeobecny popis (O b . 1)
Tlacftko normdlini rychlosti
Tlacitko rychlosti turbo
Motorova jednotka
Ndéstavec mixéru

Spojovaci jednotka na Slehac
Sleha¢

Spojovaci jednotka sekacku
Nozova jednotka sekdcku
Miska sekdcku

Nédoba mixéru
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Pred pouzitim pristroje si dikladné prectéte tuto uZivatelskou prirucku a uschovejte ji
pro budouci pouziti.

Nebezpeci

- Nikdy nesmite motorovou jednotku ponofit do vody nebo do jiné kapaliny, ani ji
myt pod tekouci vodou. K &istén motorové jednotky pouzivejte pouze navihéeny
hadrik.

Vystraha

- Drive nez pristroj pripojite do sfté, zkontrolujte, zda napéti uvedené na pristroji
souhlasi s napétim v mistni elektrické siti.

- Pokud byste zjistili jakékoli poskozent sitového privodu nebo jeho zéstreky, ihned
vyradte pristroj z provozu.

- Pokud by byla poskozena sitovd $idra, musf jeji vymeénu provést spolec¢nost
Philips, autorizovany servis spolecnosti Philips nebo obdobné kvalifikovani
pracovnici, aby se priedeslo moznému nebezpedi.

- Nikdy nenechte piistroj pracovat bez dozoru.

- Osoby (véetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti by nemély s pristrojem
manipulovat, pokud nebyly o pouzivdni prfstroje prredem pouceny nebo nejsou
pod dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpecnost.

- Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly déti.

- Nedotykejte se noz{, obzvldsté pokud je pristroj pripojen do sité. NozZe jsou
velmi ostré.

- Pokud by se noze zablokovaly, nejprve odpojte pristroj ze sité a pak vyjméte
obsah, ktery zablokovdni noz( zpUsobil.

Upozornéni

- Pred vyménou prislusenstvi, nebo nez se priblizite k dilim, které se béhem
provozu pohybuji, vypnéte pristroj a odpojte jej ze sité.

- Piistroj je uréen vyhradné pro pouzitl v domdcnosti.

- Nikdy neprekracujte mnozstvi a dobu zpracovani potravin uvedené v tabulce.

- Prizpracovéni velkych dévek nepouzivejte ty¢ovy mixér nepretrzité déle nez
60 sekund. Nez budete po téchto 60 sekunddch pokracovat, nechte pristroj
dostatedn& vychladnout. Zadny z receptd v uZivatelské prirucce nepocitd
s velkymi ddvkami.

- Hiladina hluku: Lc = 82 dB [A]

Elektromagneticka pole (EMP)
Tento pristroj spolecnosti Philips odpovidad vSem normam tykajicim se
elektromagnetickych polf (EMP). Pokud je spravné pouzivan v souladu s pokyny
uvedenymi v této uZivatelské prirucce, je jeho pouziti podle dosud dostupnych
védeckych poznatkd bezpecné.

mmm Ped prrvinim o U Zi 1 1) 15—
Nez piistroj poprvé pouzijete, dikladné umyjte vsechny dily, které prichdzejf do styku
s potravinami (viz kapitola ,,Cidténi™).
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Horké suroviny nechte pred sekanim, mixovanim nebo nalitim do nadoby
vychladnout (maximalni teplota 80 °C).

Vétsi suroviny pred zpracovanim nakrajejte na kousky o velikosti priblizné
2cm.

Pred zapojenim pristroje do sitové zasuvky jej nejprve radné sestavte.
mm Po U Zi £ P 10 j

Tyéovy mixér
Tycovy mixér je vhodny pro:

- Mixovanf tekutin, napfiklad mlécnych produktl, omdcek, ovocnych $tdv, polévek,
michanych ndpojl a koktejld.

- Mixovani mékkych prisad, napriklad livancového tésta a majonéz.

- Slehani vafenych piisad, napiiklad k vyrob& détské stravy.

Pripojte nastavec mixéru k motorové jednotce (ozve se klapnuti) (Obr. 2).
Kryt nozi musi byt vzdy ponoren v mixovaném obsahu (Obr. 3).

Pristroj zapnéte stisknutim tlacitka normalni rychlosti nebo rychlosti turbo.
Prisady rozmixujte pomalymi pohyby pfistroje dolt, nahoru a dokola (Obr. 4).

Sekacek
Sekacek je urcen k sekani surovin jako jsou ofechy, maso, cibule, tvrdy syr, varend vejce,
Cesnek, bylinky, tvrdy chléb apod.

Pri manipulaci s nozovou jednotkou bud'te opatrni, noze jsou velmi ostré. Zvlastni
opatrnost zachovavejte pri vyjimani nozové jednotky a obsahu z misky sekacku a
pri jejim cisténi.

NozZovou jednotku sekacku vlozte do misky sekacku (Obr. 5).

Do misky pridejte suroviny.

Na misku sekacku pripevnéte spojovaci jednotku (Obr. 6).

K misce sekacku pripojte motorovou jednotku (ozve se klapnuti) (Obr. 7).

Pristroj zapnéte stisknutim tlacitka normalni rychlosti nebo rychlosti turbo.

- Pokud se suroviny zachyti na sténé misky, uvolnéte je stérkou nebo priddnim
tekutiny.

- Po kazdém pourit k sekdni masa nechte pfistroj vychladnout.

Slehat¢
Metla je urcena ke slehdni smetany, pény, dezertd apod.

W Slehat pripevnéte ke spojovaci jednotce (Obr. 8).

Spojovaci jednotku pripojte k motorové jednotce (ozve se, klapnuti*) (Obr. 9).
Vlozte potraviny do misy.

Tip: Nejlepsich vysledki dosdhnete, pokud pouzijete velkou misku.

Béhem mixovani Slehac zcela ponorte. Zacnéte mixovat pri normalni rychlosti,
abyste zabranili strikani (Obr. 10).

Priblizné po 1 minuté pouzijte rychlost turbo.
i

Motorovou jednotku ani spojovaci jednotku na Sleha¢ neponorujte do vody.

[ 1] Odpojte pristroj ze sité a vyjméte prislusenstvi.
Motorovou jednotku a spojovaci jednotku na Slehac otrete vlhkym hadrikem.

Nadobu mixéru, misku, nozovou jednotku sekacku, spojovaci jednotku sekacku
a Slehac bez spojovaci jednotky umyjte v mycce na nadobi nebo v horké vodé
s pridavkem myciho prostredku.

Pred mytim doporucujeme sejmout gumoveé t&snéni z misky sekdcku.

Pozndmka: NoZovou jednotku ndstavce mixéru a Slehac Ize Cistit, i pokud jsou pripojeny
k motorové jednotce. Ponorte ndstavec mixéru i Slehac do teplé vody s pridavkem myciho
prostredku a uvedte pristroj na chvili do provozu.

‘P i 115 @S v 1
K'modelu HR1366 si muzete u svého prodejce vyrobkd spole¢nosti Philips objednat
minisekdcek jako dalsi ¢dst prislusenstvi.
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- Az pristroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného komundintho odpadu, ale
odevzdejte jej do sbérny urcené pro recyklaci. Pomuzete tim chrénit Zivotni
prostredi (Obr:11).

7 3 ulkca s Vi

Pokud budete potrebovat servis, informace nebo pokud dojde k potizim, navstivte
webovou strdnku spolecnosti Philips www.philips.com nebo se obratte na stredisko
péle o zdkazniky spolecnosti Philips ve své zemi (telefonnf &islo na strediska najdete
v letdcku s celosvétovou zdrukou). Pokud se ve vasi zemi stredisko péce o zdkazniky
nenachdzi, mizete kontaktovat mistniho dodavatele vyrobkd Philips.

mmm Mnozstvi surovin a doba zpracovani pro mixovaniE———————

Prisady Mnozstvi surovin pro Cas
mixovani

Ovoce a zelenina 100-200 g 60 sekund

Détskd strava, polévky, omacky — 100-400 ml 60 sekund

4222.005.0066.1



Prisady

Mnozstvi surovin pro

mixovani
Tésta 100-500 ml
Koktejly a michané ndpoje 100-1000 ml

mmmMnozZstvi surovin a doba zpracovani pro sekani

Prisady

Varend vejce

Tvrdy chléb

Tmava Cokoldda

Cesnek
Cibule
Maso a ryby
Bylinky

Syr

Orechy

NOZStvl surovin a doba Zpracovanl pro siehani

Prisady

Smetana

Vajecny bilek

Mnozstvi surovin pro
sekani

2 kusy
80¢g
100 g
50¢g
200 g
200 g
30¢
200 g
200 g

MnozZstvi surovin pro Slehani

250 ml

4 vejce

Cas

60 sekund
60 sekund

Cas

4x1s
30s
20s
5x1s
5x1s
10s
10s
20s
30s

Cas
70s—-90s
120's

4222.005.0066.1
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Onnitleme teid ostu puhul ning tere tulemast kasutama Philipsi tooteid! Philipsi
klienditoe tdhusamaks kasutamiseks registreerige toode veebilehel www.philips.com/
welcome.

mm Uldkirjeldus (Jn 1)
Tavakiiruse nupp
Turbokiiruse nupp

Mootor

Saumikseri vars

Vispli litmik

Vispel

Hakkija Ghendusmoodul
Hakkija 16iketerade moodul
Hakkimiskauss

NG&u

STIOeOMmMOoO®)»
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Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit ja hoidke see edaspidiseks
alles.

Oht
- Arge kunagi kastke mootorit vette ega mingisse muusse vedelikku, drge loputage
kraani all. Mootorisektsiooni puhastamiseks kasutage vaid niisket lappi.

Hoiatus

- Enne seadme Uhendamist kontrollige, kas seadmele margitud toitepinge vastab
kohaliku elektrivérgu pingele.

- Arge kasutage seadet, kui toitejuhe, pistik v&i mdni teine osa on kahjustatud.

- Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike olukordade véltimiseks uue vastu
vahetama Philips, Philipsi volitatud hoolduskeskus voi samavddrset kvalifikatsiooni
omav isik.

- Arge jitke to5tavat seadet jdrelevalveta.

- Seda seadet ei tohi kasutada fuusiliste ja vaimsete puuetega isikud (lisaks lapsed)
nii kogemuste kui ka teadmiste puudumise t&ttu, vdlja arvatud nende ohutuse
eest vastutava isiku juuresolekul v3i kui neile on seadme kasutamise kohta antud
vastavad juhiseid.

- Lapsi tuleks jdlgida, et nad ei mingiks seadmega.

- Arge katsuge I5iketerasid, eriti kui seade on iihendatud elektrivérku. Loiketerad
on véga teravad!

- Eemaldage seade elektrivdrgust, kui I5iketerad kiiluvad kinni ning enne IGiketerade
kilge kleepunud ainete dra v&tmist.

Ettevaatust

- Enne tarvikute vahetamist voi kasutamise ajal likuvatele osadele ldhenemisel
|ilitage seade vdlja ja eemaldage toitejuhe seinakontaktist.

- Seade on mdeldud kasutamiseks vaid kodumajapidamises.

- Arge Uletage tabelis toodud toiduainete koguseid ega td6tlemise kestust.

- Arge suurel koormusel peenestamisel v&i hakkimisel kasutage saumikserit
pikemalt kui 60 s korraga. Parast 60 s laske seadmel jahtuda enne kui jatkate.
Selles kasutusjuhendis toodud Gheski retseptis pole ette nahtud suure
koormusega t66d.

- Muratase: Lc = 82 dB [A]

Elektromagnetviljad (EMV)
See Philipsi seade vastab kdikidele elektromagnetilisi valju (EMF) kisitlevatele
standarditele. Kui seadet kdsitsetakse digesti ja kdesolevale kasutusjuhendile vastavalt,
on seadet tdnapdeval kdibelolevate teaduslike teooriate jargi ohutu kasutada.

mm E:nine: e:5mialka s Ut i I —
Enne seadme esmakasutust puhastage pohjalikult kdik toiduainetega kokkupuutuvad

seadme osad (vt pt ,,Puhastamine”).

mmm Ettevalmistused kasutanise s S —

Laske kuumadel toiduainetel enne peenestamist voi ndusse kallamist jahtuda
(maks temperatuur 80 °C).

Enne tootlemist I6igake suuremad tiikid umbes 2 cm suurusteks tlikkideks.

Enne pistiku sisestamist seinakontakti pange seade Sigesti kokku.
'S eadmee kasutaniin e

Saumikser

Saumikser on ette nahtud:

- vedelike, nt piimatoodete, kastmete, puuvilamahlade, suppide, jookide ning
kokteilide segamiseks;

- pehmete toiduainete, nt pannkoogitaigna v&i majoneesi segamiseks;

- keedetud toiduainete plreestamiseks, nt beebitoidu valmistamiseks.

Kinnitage saumikser mootori kiilge (kostub klépsatus) (Jn 2).
Uputage terade kaitse taielikult koostisainete sisse (Jn 3).
Seadme sisseliilitamiseks vajutage tavakiiruse voi turbokiiruse nupule.

Liigutage seadet koostisainete segamiseks aeglaselt iiles-alla ja tehke
ringikujulisi liigutusi (Jn 4).
Hakkija
Hakkija on mdeldud selliste toiduainete nagu pahklid, liha, sibulad, kdva juust, keedetud
munad, kiilislauk, maitseroheline, kuivikleib jms peenestamiseks.

Terad on vaga teravad. Olge ettevaatlikud terade kasitsemisel. Olge eriti
tahelepanelik terade hakkimiskausist valja votmise, hakkimiskausi tiihjendamise ja
puhastamise ajal.

Pange hakkimisterade moodul hakkimiskaussi (Jn 5).

Pange koostisained hakkimiskaussi.

Pange liitmik hakkimiskausi kiilge (Jn 6).

Kinnitage mootor hakkimiskausi peale (kostub kiopsatus) (Jn 7).

Seadme sisseliilitamiseks vajutage tavakiiruse véi turbokiiruse nupule.

- Kui koostisained kleepuvad hakkimiskausi seinte kiilge, kasutage spaatlit voi lisage
vedelikku selle lahtiuhtumiseks.

- Kui olete seadet kasutanud hakkliha tegemiseks, laske sellel parast alati maha
jahtuda.

Vispel
Vispel on ette ndhtud vahukoore, munavalgete, magustoitude jne vahustamiseks.

[ 1] Uhendage vispel kldpsatusega liitmiku kiilge (Jn 8).
Uhendage liitmik kidpsatusega mootorisektsioonile (Jn 9).
Mootke koostisained ndusse.

Ndpundide: Parimate tulemuste saamiseks kasutage suurt nou.

Sisestage vispel taielikult koostisainete sisse. Pritsmete arahoidmiseks alustage
to6tlemist tavakiirusel (Jn 10).

Jatkake turbokiirusel umbes 1 min jooksul.

‘P U as t:a i In 1

Arge kastke mootorit ega vispli liitmikku vette.

Kl Vatke pistik seinakontaktist ja otsikud kiiljest dra.
Piihkige mootor niiske lapiga puhtaks.

Peske nou, hakkimiskauss, hakkimisterad, hakkija liitmik ja ilma liitmikuta vispel
noudepesumasinas voi vahese néudepesuvahendiga kuumas vees puhtaks.
Soovitame kummist réngastinendi enne pesemist hakkimisndult dra votta.

Markus: Saumikseri varre kiiljes oleva tera ja vispli voite puhastada ka nii, et need on
mootori kiilge iihendatud. Nende puhastamiseks kastke saumikseri vars vai vispel vihese
noudepesuvahendiga kuuma vette ja pange seade korraks todle.

__sen@iieogestl |

Mudeli HR1366 jaoks voite minihakkija lisaotsikuna tellida Philipsi edasimija kdest.

‘e KO I 1

- Toobea IGppedes ei tohi seadet tavalise olmeprigi hulka visata. Seade tuleb
Umbertotlemiseks ametlikku kogumispunkti viia. See on vajalik keskkonna
sdastmiseks (Jn 11).

' Garantii ja hoo| d us

Kui vajate hooldust, esitada infoparinguid vi on probleeme, kiilastage palun Philipsi
veebisaiti www.philips.com v&i pddrduge oma riigi Philipsi klienditeeninduskeskusesse
(telefoninumbri leiate garantiilehelt). Kui teie riigis ei ole klienditeeninduskeskust,
p&o6rduge Philipsi toodete kohaliku mitgiesindaja poole.

mmm Peenestatavad kogused ja valmistuskestus e —————

Koostisained: Segatavate ainete kogused  Aeg

Puu- ja koéogivili 100-200 g 60 s
Lapsetoit, supid ja kastmed ~ 100-400 ml 60 s
Tainas 100-500 ml 60 s
Kokteilid ja segajoogid 100-1000 ml 60 s

4222.005.0066.1



mmm Peenestatavad kogused ja valmistuskestus m———

Koostisained:
Keedetud munad
Kuivikud

Tume Sokolaad
Kadslauk

Sibulad

Liha ja kala
Maitseroheline
Juust

Pahklid

mmm Peenestatavad kogused ja valmistuskestus

Koostisained:
Vahukoor

Munavalged

Peenestamiskogused
2 tk

80 g

100 g

50¢g

200 g

200 g

30g

200 g

200 g

Vahustatavad kogused
250 ml

4 muna

Aeg
4x1s
30s
20s
5x1s
5x1s
10's
10s
20s
30s

Aeg
70-90 s
120 sek

4222.005.0066.1
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Cestitamo na kupnji i dobro dodli u Philips! Kako biste u potpunosti iskoristili podréku
koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na: www.philips.com/welcome.

O\ i opi's (S . 1)
Gumb za normalnu brzinu

Gumb za turbo brzinu

Jedinica motora

Stap za mijetanje

Jedinica za spajanje metlice za mijesanje
Metlica za mijesanje

Jedinica za spajanje sjeckalice

Sjeckalica

Posuda sjeckalice

Vre

ST IOOMmMOoONO®@>»
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Prije koriStenja aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik i spremite ga za
buduce potrebe.

Opasnost
- Nikada ne uranjajte jedinicu motora u vodu ili neku drugu tekucinu i ne ispirite je
pod mlazom vode. Cistite je samo vlaZnom tkaninom.

Upozorenje

- Prije ukopcavanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon naveden na
aparatu naponu lokalne mreze.

- Ne koristite aparat ako su mrezni kabel, utikac ili drugi dijelovi osteceni.

- Ako se kabel za napajanje oSteti, mora ga zamijeniti tvrtka Philips, ovlasteni Philips
servisni centar ili neka druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle potencijalno
opasne situacije.

- Aparat nikad ne smije raditi bez nadzora.

- Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljucujuci djecu) sa smanjenim fizickim ili
mentalnim sposobnostima niti osobama koje nemaju dovoljno iskustva i znanja,
osim ako im je osoba odgovorna za njihovu sigurnost dala dopustenje ili ih
uputila u koriStenje aparata.

- Malu djecu potrebno je nadzirati kako se ne bi igrala s aparatom.

- Nemojte dodirivati rezace, posebno kada je aparat uklju¢en u napajanje. Rezaci
su vrlo ostri.

- Ako se rezaci zaglave, iskopcajte aparat prije uklanjanja sastojaka koji blokiraju
rezace.

Oprez

- Prije zamjene dodataka ili priblizavanja dijelovima koji se micu tijekom koristenja
iskljucite aparat i iskopcajte ga iz napajanja.

- Ovaj aparat namijenjen je iskljucivo uporabi u kucanstvu.

- Nemojte premasiti koli¢ine i vrijeme priprave naznacene u tablici.

- Ako mijesate ili sjeckate velike koli¢ine, rucna mijesalica ne smije raditi dulje od
60 sekundi bez prekida. Nakon tih 60 sekundi, prije no $to nastavite, pustite da
se aparat dovoljno ohladi. Nijedan od recepata iz ovog korisni¢kog priru¢nika ne
sadrzi velike koli¢ine.

- Razina buke: Lc = 82 dB [A]

Elektromagnetska polja (EMF)
Ovaj proizvod tvrtke Philips sukladan je svim standardima koji se ticu
elektromagnetskih polja (EMF). Ako aparatom rukujete ispravno i u skladu s ovim
uputama, prema dostupnim znanstvenim dokazima on ¢e biti siguran za koristenje.

' Prije prvog ko i te o
Prije prvog koriStenja aparata temeljito ocistite dijelove koji dolaze u kontakt s
hranom (pogledajte poglavije “Cis¢enje”).

' Priprema za o i te e

Vruce sastojke ostavite da se ohlade prije sjeckanja ili izlijevanja u vré (maks.
temperatura 80°C).

Prije obrade velike sastojke narezite na dijelove veli¢ine otprilike 2 cm.

Ispravno sastavite aparat prije no Sto stavite utikac u zidnu uticnicu.

oristenje aparatal

Ruéna mijesalica

Rucna mijesalica je namijenjena:

- mijesanju tekucina, primjerice mlijecnih proizvoda, umaka, vocnih sokova, juha,
mijesanih pica, frapea.

- mijesanju mekih sastojaka, primjerice tijesta za palacinke ili majoneze.

- mijesanju kuhanih sastojaka, primjerice za dje¢ju hranu.

Pricvrstite dio za mijesanje na jedinicu motora (“klik”) (SI. 2).

Stitnik rezaca uronite u sastojke u potpunosti (SI. 3).
Za ukljucivanje aparata pritisnite gumb za normalnu ili turbo brzinu.
Polako pomicite aparat gore, dolje i u krug kako biste mijesali sastojke (SI. 4).

Sjeckalica
Sjeckalica je namijenjena sjeckanju sastojaka kao $to su orasi, meso, luk, tvrdi sir, kuhana

jaja, Cesnjak, bilje, suhi kruh itd.

Rezad je vrlo ostar, stoga budite veoma pazljivi prilikom rukovanja jedinicom s
rezacima. Narocito pazljivi budite prilikom uklanjanja jedinice s rezacima iz posude
sjeckalice, prilikom praznjenja posude sjeckalice i za vrijeme ciS¢enja.

Jedinicu s rezacima sjeckalice stavite u posudu sjeckalice (SI. 5).
Stavite sastojke u zdjelu sjeckalice.

Stavite jedinicu za spajanje na zdjelu sjeckalice (SI. 6).
Pricvrstite jedinicu motora na zdjelu sjeckalice (“klik”) (SI. 7).

Za ukljucivanje aparata pritisnite gumb za normalnu ili turbo brzinu.

Ako se sastojci lijepe za stjenke posude sjeckalice, odvojite ih lopaticom ili
dodavanjem tekucine.

- Uvijek ostavite aparat da se ohladi nakon Sto ste ga koristili za sjeckanje mesa.

Metlica za mijeSanje
Metlica za mijesanje namijenjena je mijesanju slatkog vrhnja, bjelanjaka, deserta itd.

KB Metlicu za mijeSanje pricvrstite na jedinicu za spajanje (SI. 8).
Pri€vrstite jedinicu za spajanje na jedinicu motora (“klik”) (SI. 9).
Stavite sastojke u zdjelu.

Savjet: Za najbolje rezultate koristite veliku zdjelu.

Nastavak za mijesanje uronite u sastojke u potpunosti. Kako biste izbjegli
prskanje, pocnite obradu normalnom brzinom (SI. 10).

Nakon priblizno 1 minute nastavite pri turbo brzini.
‘s i S € I j 1

Nemoijte uranjati jedinicu motora i jedinicu za spajanje nastavka za mijeSanje u
vodu.

[ 1| Iskljucite aparat iz struje i odvojite dodatni pribor.

Vlaznom krpom obrisite jedinicu motora i jedinicu za spajanje nastavka za
mijesanje.

Posudu, posudu sjeckalice, sjeckalicu, jedinicu za spajanje sjeckalice i nastavak
za mijeSanje bez jedinice za spajanje operite u stroju za pranje posuda ili u
vrucoj vodi s malo sredstva za pranje posuda.

Savjetujemo vam da prije Cis¢enja izvadite gumeni prsten iz posude sjeckalice.

Napomena: MoZete ocistiti rezac dijela za mijeSanje i nastavak za mijeSanje dok su
jos uvijek pricvrséeni na jedinicu motora. Za to uronite dio za mijeSanje ili nastavak za
mijeSanje u vrucu vodu s malo sredstva za pranje i ostavite aparat da radi neko vrijeme.

[ __Is[eEnigmagiereg |

Malu sjeckalicu za HR1366 mozete naruciti od distributera Philips proizvoda kao
dodatni pribor:

I 7 St ta 0o | S 2 10—

Aparat koji se vise ne moze koristiti nemojte odlagati s uobicajenim otpadom iz
kucanstva, nego ga odnesite u predvideno odlagaliste na recikliranje. Time cete
pridonijeti ocuvanju okolisa (SI. 11).

amstvo 1 Servis

U slucaju da vam je potreban servis ili informacija ili imate neki problem, posjetite
web-stranicu tvrtke Philips, www.philips.com, ili se obratite centru za korisnike tvrtke
Philips u svojoj drzavi (broj telefona nalazi se u prilozenom jamstvu). Ako u vasoj
drzavi ne postoji centar za korisnike, obratite se lokalnom prodavacu proizvoda tvrtke
Philips.

mmm Koli¢ine za mijeSanje i vrijeme priprem e m s ——

Sastojci Kolic¢ina Vrijeme

Voce i povrée 100-200 ¢ 60 sekundi
Djedja hrana, juhe i umaci 100 - 400 ml 60 sekundi
Tijesta za palacinke 100 - 500 ml 60 sekundi
Frapei i mijeSana pica 100 - 1000 ml 60 sekundi

4222.005.0066.1



mmm Koli¢ine za sjeckanje i vrijeme pripreme m————

Sastojci Koli¢ina za sjeckanje Vrijeme
Kuhana jaja 2 komada 4x1s
Suhi kruh 80 g 30s
Tamna cokolada 100 g 20s
Cesnjak 50 g 5x1s
Luk 200 g 5x1s
Meso i riba 200 g 10's
Bilje 30¢g 10s

Sir 200 g 20
Orasi 200 g 30s

mmmKolicine za mijeSanje i vrijeme pripreme H————

Sastojci Koli¢ina za mijesanje Vrijeme
Vrhnje 250 ml 70-90s
Bjelanjci 4 jaja 120's

7 4222.005.0066.1
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Koszonjik, hogy Philips terméket vasarolt! A Philips dltal biztositott teljes kord
tdmogatdshoz regisztrdlja termékét a www.philips.com/welcome oldalon.

mmm Altalinos leiras (dbra 1) —

Normdl sebesség gomb
Turbd sebesség gomb
Motoregység

Apritérad
Habverd-csatlakozd egység
Habverd

Apritd csatlakoztatdegység
Apritdkések

Apritéedény

Pohdr

ST IOOMmMOoONO®@>»
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A késziilék elsé haszndlata eldtt figyelmesen olvassa el a haszndlati Utmutatdt és Grizze
meg késébbi haszndlatra.

Vigyazat!
- Ne meritse a motoregységet vizbe vagy mds folyadékba, és ne &blitse le folydviz
alatt. A motoregység tisztitdsat csak nedves ruhdval végezze.

Figyelmeztetés

- Akészllék csatlakoztatdsa el6tt ellendrizze, hogy a rajta feltlintetett fesziiltség
egyezik-e a helyi hdlézatéval.

- Ne haszndlja a készlléket, ha a hdldzati kdbel, a csatlakozd dugd vagy egyéb
alkatrész meghibdsodott.

- Amennyiben a hélézati kibel meghibdsodott, a kockdzatok elkerlilése érdekében
Philips szakszervizben ki kell cserélni.

- Ne mikodtesse a késziiléket felligyelet nélkdl.

- Nem javasoljuk a készilék haszndlatdt csdkkent fizikai, érzékelési, szellemi
képességekkel rendelkezdk, tapasztalatlan, nem kellé ismeretekkel rendelkezé
személyek (beleértve gyermekeket is) szamdra, csak a biztonsagukért felelés
személy felvildgositdsa utdn, feligyelet mellett.

- Vigydzzon, hogy a gyermekek ne jdtsszanak a készllékkel.

- Ne nydljon a késekhez, kilondsen ha a készllék csatlakoztatva van a halézatra,
mert a kések rendkivil élesek!

- Haa vdgokések elakadnak, hiizza ki a hdldzati csatlakozddugdt a fali aljzatbdl, és
vegye ki a hozzdvaldkat, amelyek akaddlyozzdk a vdgdkések miikodését.

Figyelem

- Alkatrészek cseréje el6tt, illetve mielStt a haszndlatkor mozgd részekhez érne,
kapcsolja ki a készlléket, és hizza ki a haldzati kdbelt a fali aljzatbdl.

- Akésziléket kizdrdlag hdztartdsi haszndlatra tervezték.

- Ne Iépje tdl a tabldzatban feltlntetett mennyiségeket és haszndlati idét.

- Nehéz alapanyag apritasa vagy keverése esetén ne haszndlja a kézi mixert
tobb mint egy percig egyhuzamban. Egy perc eltelte utdn hagyja a készlléket
megfeleléen lehini, mielStt folytatnd a feldolgozdst. Az utasftdsok egyik
receptjéhez sem kell nehéz alapanyag.

- Zajszint:Lc = 82 dB [A]

Elektromagneses mezék (EMF)
Ez a Philips késziilék megfelel az elektromdgneses mezékre (EMF) vonatkozd
szabvényoknak. Amennyiben a haszndlati Utmutatéban foglaltaknak megfeleléen
lzemeltetik, a tudomdny mai dlldsa szerint a készllék biztonsdgos.

mmm Teend 6k az els6 hasznalat ]Gt
A készlilék elsé hasznalata elStt alaposan tisztitsa meg azokat a részeket, amelyek az

étellel érintkezni fognak (ldsd a ,, Tisztitds" c. részt).

| 6 € Z2i 6 < 1

A forré alapanyagokat apritas, illetve edénybe toltés elStt hagyja leh(ilni (max.
hémérséklet: 80°C).

A nagyobb darabokat vagja kb.2 cm nagysagura feldolgozas elétt.

A késziiléket a halozati csatlakoztatas eldtt szerelje Sssze.

eszulel aszZnalata

Rudmixer

A rddmixer felhaszndldsi teriletei:

- Folyadékok, pl. tejtermékek, mértdsok, gylimolcslevek, levesek, italkeverékek,
koktélok mixelése.

- Puha alapanyagok, pl. palacsintatészta vagy majonéz keverése.

- Fétt alapanyagok, pl. bébiételek pépesitése.

lllessze a apritérudat a motoregységre (kattanast hall) (abra 2).

A késegységet teljesen meritse a hozzavalokba (abra 3).

A késziiléket a normal sebesség gombbal vagy a turbé sebesség gombbal
kapcsolhatja be.

A késziiléket lassan lefelé és felfelé, valamint korkorosen mozgatva turmixolja
Ossze az alapanyagokat (abra 4).

Aprito
Az aprité kiilénbdzé magvak, his, hagyma, kemény sajtok, f&tt tojds, fokhagyma,
flszerek, szdraz kenyér stb. apritasara alkalmas.

Az apritokést rendkiviil dvatosan hasznalja, mert a kések igen élesek. Legyen
kilondsen eldvigyazatos, amikor eltavolitja az apritokést a vagdedénybdl, amikor
kiliriti a vagdedényt, illetve tisztitas kozben.

[ 1] Helyezze a apritokést az apritdedénybe (abra 5).

Tegye a hozzavalokat az apritéedénybe.

Helyezze a csatlakozbegységet az apritdedényre (abra 6).

Erdsitse a motoregységet az apritdedényre (kattanast hall) (abra 7).

A késziiléket a normal sebesség gombbal vagy a turbo sebesség gombbal
kapcsolhatja be.

- Haaz alapanyagok az apritéedény faldra tapadtak, tavolitsa el ket spatula
segitségével vagy folyadék hozzdaddsdval.

- Husapritds utdn mindig hagyja lehdini a késziléket.

Habveré
A habverdvel tejszint és tojasfehérjét verhet fel, krémeket készithet stb.

[ 1] Helyezze a habverdt a csatlakozéegységre (abra 8).

Csatlakoztassa a csatlakozoegységet a motoregységhez (kattanast hall) (dbra 9).
Tegye a hozzavalokat egy talba.

Tipp: Haszndljon nagyméret(i edényt.

Meritse a habverdt teljesen az alapanyagokba.A kifroccsenés elkeriilése
érdekében normal sebességen kezdje meg a feldolgozast (abra 10).

Kb. 1 perc mulva folytassa turbé sebességen.

‘e T i Z 1 < 1

Ne meritse vizbe a motoregységet és a habverd-csatlakozoegységet.

B Hizza ki a késziilék vezetékét a fali aljzatbdl, és tisztitsa meg a tartozékokat.

Nedves ruhaval tisztitsa meg a motoregységet és a habverd-
csatlakozdegységet.

Tisztitsa meg az edényt, az apritdedényt, az apritokeést, az aprito-
csatlakoztatoegységet és a habverdt a csatlakoztatdegység nélkiil a
mosogatogépben vagy mosogatdszeres meleg vizben.

Az apritdedény tisztitdsa elétt ajdnlatos eltdvolftani a gumigydr(it.

Megjegyzés:A mixerrud késeit és a habverd6t olyankor is tisztithatja, amikor csatlakoztatva
vannak a motoregységhez. Meritse a mixerrudat vagy a habverét mosogatészeres meleg
vizbe, majd kapcsolja be kis idére a késziiléket.

I T2 €0 Z.€ [ O |1
A mini apritét Philips markakereskedétél rendelheti meg, a HR1366 késziilék
tartozékaként.

K6 FNy'e Ze £V dl € 1 7 1

- Afeleslegessé valt készlléket szelektiv hulladékként kell kezelni. Kérjik,
hivatalos Ujrahasznosité gy(jtéhelyen adja le, igy hozzdjdrul a kdrnyezet
védelméhez (dbra 11).

S tallas és sz Vi Z
Ha javitdsra vagy informdcidra van sziiksége, vagy ha valamilyen probléma mertilt

fel, ldtogasson el a Philips honlapjdra (www.philips.com), vagy forduljon az adott
orszag Philips vevészolgdlatiahoz (a telefonszamot megtaldlja a vildgszerte érvényes
garancialevélen). Ha orszdgdban nem mukaédik ilyen vevészolgdlat, forduljon a Philips
helyi szakizletéhez.

urmixmennyiseg es teldolgozasi 1do

Hozzavalok Turmixmennyiség 1dé

Gyumolesok és zoldségek 10-20 dkg 60 mp
Bébiétel, levesek és martdsok 14 dl 60 mp
Tésztdk 1-5d 60 mp
Mixelt italok és italkeverékek 1-10 dI 60 mp

4222.005.0066.1



mmm Turmixmennyiség és feldolgozasi id6 m—————————

Hozzavalék

Fé&tt tojds

Széraz kenyér

Etcsokolddé
Fokhagyma
Hagyma
Hus és hal
Fliszerek

Sajt

Csonthéjasok

mmmHabverési mennyiség és feldolgozasi id 6 m————

Hozzavalok
Tejszin

Tojdsfehérje

Apritasi mennyiség
2db

8 dkg

10 dkg

5 dkg

20 dkg

20 dkg

3 dkg

20 dkg

20 dkg

Habverési mennyiség
25d

4 tojds

I1d6
4x1mp
30 mp
20 mp
5x1mp
5x1mp
10 mp
10 mp
20 mp
30 mp

1dé
70-90 mp
2 perc

4222.005.0066.1
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Sveikiname jsigijus pirkinj ir sveiki atvyke | ,,Philips”! Norédami naudotis visu ,,Philips"
palaikymu, savo gaminj registruokite adresu www.philips.com/welcome.

mmm Bendras apraSymas ([Pav. 1)

Normalaus greicio mygtukas
DidZiausio greicio mygtukas
Variklio jtaisas

Maisymo antgalis

Plaktuvo mova

Plaktuvas

Kapotuvo mova

Kapotuvo pjaustymo jtaisas

Kapotuvo dubuo

Menzdrelé

STIOOMmMOoONO®>»
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Prie$ naudodami prietaisa, atidziai perskaitykite $j vadova ir laikykite jj, kad galétuméte
pasinaudoti Sia informacija véliau.

Pavojus!
- Variklio jtaiso nemerkite | vandenj ar bet kok kita skystj ir neplaukite jo po
tekancio vandens srove.Variklio jtaisg valykite tik drégna Sluoste.

Perspéjimas

- Prie$ jjungdami prietaisa patikrinkite, ar ant prietaiso nurodyta jtampa atitinka
vietinio tinklo jtampa.

- Nenaudokite prietaiso, jei pazeistas laidas, kistukas arba kitos jo dalys.

- Jei pazeistas maitinimo laidas, vengiant rizikos, jj turi pakeisti ,,Philips" darbuotojai,
,Philips” jgaliotasis techninés priezitiros centras arba kiti panasios kvalifikacijos
specialistai.

- Nepalikite veikiancio prietaiso be priezitiros.

- Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus) su ribotomis fizinemis,
sensorinémis ar psichinémis galimybémis arba asmenims, neturintiems pakankamai
patirties ir Ziniy, nebent juos prizidri arba naudotis prietaisu apmoko uz jy sauga
atsakingas asmuo.

- PriziGrékite vaikus, kad jie nezaisty su prietaisu.

- Nelieskite menciy , ypac kai prietaisas jjungtas. Mentés labai astrios.

- Jei aSmenys uzstringa, iSjunkite prietaisa i$ elektros tinklo ir iSimkite aSmenis
blokuojancius produktus.

Ispéjimas

- Pries pakeisdami priedus ar pries liesdami naudojimo metu judancias dalis,
iSjunkite prietaisa ir iStraukite maitinimo laida is tinklo.

- Sis prietaisas skirtas naudoti tik namy dkyje.

- Nevirsykite kiekiy ir apdorojimo laiko, nurodyty lenteléje.

- Jei maisant ar smulkinant rankinis maiSytuvas yra smarkiai apkraunamas, neleiskite
jam veikti ilgiau nei 60 sekundziy vienu metu. Po Siy 60 sekundziy, pries tesdami
darbg, leiskite prietaisui pakankamai atvésti. Nei viename recepty, kurie pateikti
Siame vartotojo vadove, prietaisas smarkiai neapkraunamas.

- Triukdmo lygis: Lc = 82 dB [A]

Elektromagnetiniai laukai (EML)
Sis ,,Philips" prietaisas atitinka visus elektromagnetiniy lauky (EML) standartus.
Tinkamai eksploatuojant prietaisa pagal Siame vartotojo vadove pateiktus nurodymus,
remiantis dabartine moksline informacija, jj yra saugu naudoti.

mmm PrieS naudodami pirma kar to
Prie$ naudodami prietaisa pirma karta, kruopsciai nuvalykite dalis, kurios lieciasi su
maistu (Zr. skyriy ,,Valymas").

P 2 r U0 Simiass naud Ot i

Pries kapodami ar pildami | menziirélg, leiskite karstiems produktams atvésti
(auksciausia temperatura 80 °C).

Didelius gabalus pries apdorojima susmulkinkite mazdaug 2 cm gabaliukais.
Tik visiSkai surinke prietaisa, jjunkite kistuka j sieninj el. lizda.
P riie tais 0 nauid 0 i ' 2

Rankinis maiSytuvas

Rankinis maidytuvas skirtas:

- Skysciams, pvz,, pieno produktams, padazams, vaisiy sultims, sriuboms, gérimy
misiniams ir kokteiliams, maisyti.

- Minkstiems produktams, pvz, blyny teslai ar majonezui, maisyti.

- Virtiems produktams, pvz., kadikiy maistui, trinti.

Prie variklio jtaiso prijunkite maiSymo antgalj (pasigirs spragteléjimas) (Pav. 2).

ISorinj aSmenj visiskai jmerkite j produktus (Pav. 3).

10

Norédami jjungti prietaisa, paspauskite normalaus arba didziausio greicio
mygtuka.

Prietaisa létai judinkite aukstyn ir Zemyn ratais, kad produktai tinkamai
iSsimaisyty (Pav. 4).

Kapotuvas
Kapotuvas skirtas produktams, pvz., rieSutams, mésai, svogtnams, kietam sdiriui,
virtiems kiausiniams, ¢esnakui, zalumynams, dziovintai duonai ir kt., smulkinti.

ASmenys labai astrus, todél dirbdami su pjaustymo jtaisu bukite labai atsargis.
Biikite ypac atsargiis nuimdami pjaustymo jtaisa nuo kapotuvo dubens, iStustindami
kapotuvo dubenj ir valydami.

n Kapotuvo jtaisa jstatykite j kapotuvo dubenj (Pav. 5).

Sudékite produktus j kapotuvo duben;.

Mova jstatykite j kapotuvo dubenj (Pav. 6).

Variklio jtaisa pritvirtinkite prie kapotuvo dubens (pasigirs
spragteléjimas) (Pav. 7).

Norédami jjungti prietaisa, paspauskite normalaus arba didziausio greicio
mygtuka.

- Jei produktai prilimpa prie kapotuvo dubens sieneliy, nuvalykite juos naudodami
mentele arba jpildami daugiau skyscio.

- Po mésos smulkinimo visada leiskite prietaisui atvesti.

Plaktuvas
Plaktuvas skirtas grietinélei, kiausiniy battymams, desertams ir kt. plakti.

N Plaktuva prijunkite prie movos (Pav. 8).

Mova prijunkite prie variklio jtaiso (pasigirs spragteléjimas) (Pav. 9).
Sudékite produktus j duben;.

Patarimas: Geriausia naudoti didelj dubenj.

Plaktuva visiskai jmerkite j produktus. Norédami, kad nesitaskyty, produktus
pradékite apdoroti normaliu greiciu (Pav. 10).

Mazdaug po 1 minutés teskite didziausiu greiciu.
I V/ 2y ') 2

Nemerkite variklio jtaiso ir plaktuvo movos j vanden;.

[ 1] ISjunkite prietaisa i$ elektros tinklo ir nuimkite priedus.
Nuvalykite variklio jtaisa ir plaktuvo mova drégna sluoste.

ISplaukite menzirélg, kapotuvo dubenj, kapotuvo pjaustymo jtaisa, kapotuvo
mova ir plaktuva be movos indaplovéje arba karstu vandeniu, jpyle Siek tiek
indy ploviklio.

Pries plaunant kapotuvo dubenj, patariame is jo iSimti guminj Zieda.

Pastaba: Maisymo antgalio aSmenis bei plaktuvq galite plauti ir neatjunge jy nuo variklio
itaiso.Tam panardinkite maiSymo antgalj arba plaktuvq | karstq vandeni, jpyle Siek tiek
indy ploviklio, ir kuriam laikui jjunkite prietaisq.

I P i © ] i

I, Phillips" pardavéjo kaip papildoma prieda galite uZsisakyti HR1366 skirta kapotuvélj.

et ]

- Susidévéjusio prietaiso neismeskite su jprastomis buitinémis atliekomis,
o nuneskite jj j oficialy surinkimo punkta perdirbti. Taip prisidésite prie
aplinkosaugos (Pav. 11).

mmm Garantija ir techninis aptarnavimas E

Jei jums reikalinga techniné priezitra ar informacija arba jei kilo problemy, apsilankykite
,,Philips" tinklalapyje www.philips.com arba susisiekite su savo 3alies ,,Philips” klienty
aptarnavimo centru (jo telefono numer; rasite visame pasaulyje galiojancios garantijos
lankstinuke). Jei ,,Philips" klienty aptarnavimo centro jusy Salyje néra, kreipkités | vietinj
,,Philips” platintoja.

mmm MaiSymo kiekiai ir paruosimo laikas m——————————

Produktai Maisymo kiekis Laikas

Vaisiai ir darzovés 100-200 g 60 sekundziy
Kadikiy maistas, sriubos ir 100400 ml 60 sekundziy
padazai

Plakta tesla 100-500 ml 60 sekundziy
Kokteiliai ir gérimy misiniai 100-1000 ml 60 sekundziy

4222.005.0066.1



mmm Smulkinami kiekiai ir paruosimo laikas m————————

Produktai Smulkinamas kiekis
Virti kiausiniai 2 vnt.

DZiovinta duona 80 g

Juodasis Sokoladas 100 g

Cesnakai 50g

Svoglnai 200 g

Mésa ir Zuvis 200 g

Zalumynai 30¢g

Saris 200 g

Riesutai 200 g

mmm Plakami kiekiai ir paruoSimo lailka s 5 ———

Produktai Plakami kiekiai
Grietinélé 250 ml
Kiausiniy baftymai 4 kiauginiai

11

Laikas
4x1s
30s
20s
5x1s
5x1s
10's
10s
20s
30s

Laikas
70-90 s
120 s

4222.005.0066.1
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Apsveicam ar pirkumu un laipni lGdzam Philips! Lai pilniba gitu labumu no Philips
piedavata atbalsta, registréjiet savu izstradajumu www.philips.com/welcome.

mmm Vispar€js aprralksts (ZT. 1) 5 —

Normala atruma poga

Turbo atruma poga

Motora nodalijums

Blendera kats

Putotaja savienotajs

Putotajs

Smalcinatdja savienosanas dala
Dzirnavinu asmenu bloks
Smalcinatdja trauks

Krika

STIOOMmMOoONO®>»

-SvarTgi—

Pirms ierices lietosanas uzmanigi izlasiet So lietosanas pamacibu un saglabajiet to, lai
vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.

Briesmas

- Nekad neiegremdéjiet motora nodalijumu Gdent vai cita Skidruma, ka art
neskalojiet to tekosa tdent. Motora nodalijuma tirisanai izmantojiet tikai mitru
dranu.

Bridinajums

- Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam parbaudiet, vai uz tas noraditais
spriegums atbilst elektrotikla spriegumam jlsu maja.

- Nelietojiet ierici, ja bojats elektribas vads, kontaktspraudnis vai citas dalas.

- Jaelektribas vads ir bojats, tas janomaina Philips pilnvarota servisa centra
darbiniekiem vai lidzigi kvalificétdam personam, lai izvairitos no briesmam.

- Nekad neatstajiet ierici darbiba bez uzraudzibas.

- S0 ierici nevar izmantot personas (tai skaitd bérni) ar fiziskiem, manu vai garigiem
trauc&jumiem vai ar nepietiekamu pieredzi un zinasanam, kamér par vinu drosibu
atbildiga persona nav Tpasi vinus apmacijusi izmantot 3o ierici.

- Janodrosina, lai ar ierici nevarétu rotalaties mazi bérni.

- Nepieskarieties asmeniem, ipasi ja ierice ir pievienota elektrotiklam. Asmeni ir [oti
asi.

- Jaasmeniem ir pielipis parak daudz produktu, atvienojiet ierici no elektribas, pirms
iznemt sastavdalas, kas nosprostoja asmenus.

levéribai

- lzslédziet ierici un atvienojiet to no baro$anas pirms mainat piederumus vai
pieskarieties ierices kustigajam dalam.

- lerice ir paredzéta tikai majas lietosanai.

- Neparsniedziet tabula noraditos daudzumus un parstrades laikus.

- Nedarbiniet rokas blenderi ilgak par 60 sekundém uzreiz, ja jaucat vai smalcinat
lielu produktu daudzumu. Péc §im 60 sekundém laujiet iericei pietiekami atdzist
pirms darba turpinasanas. Neviena no receptém 3aja lietotaja rokasgramata
neparedz lielu produktu daudzumu.

- Troksna limenis: Lc = 82 dB [A]

Elektromagnétiskie Lauki (EMF)
ST Philips ierice atbilst visiem standartiem saistiba ar elektromagnétiskiem laukiem
(EMF). Ja rikojaties atbilstosi un saskana ar instrukcijam Saja rokasgramata, ierice ir
drosi izmantojama saskana ar misdienas pieejamajiem zinatniskiem datiem.

' Pirms pirmas |ietoSan a s s ———————————

Pirms lietojat ierici pirmo reizi, ripigi notiriet detalas, kas saskarsies ar édienu (skatiet
nodalu Tirisana’).

S agatavoSana lietoSan i

Pirms smalcinat vai sajaucat sastavdalas glaze, laujiet tam atdzist (maksimala
temperatiira 80°C).

Sagrieziet lielas sastavdalas mazos, apm. 2cm lielos gabalinos, pirms to
parstradasanas.

Pirms iespraust ierices elektribas vada kontaktdaksu elektrotikla sienas
kontaktligzda, atbilstosi samontéjiet ierici.

| e rces e oS an 2 1

Rokas blenderis

Blenderis ir paredzéts:

- Skidrumu, piem., piena produktu, mércu, auglu sulu, zupu, kokteilu, jauktu dzérienu
jauksanai.

- viskozu sastavdalu, pieméram, pankiku miklas vai majonézes, jauksanai.

- termiski apstradatu produktu, pieméram, bérnu biezenu pagatavosanai.
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Pievienojiet blendera katu pie motora dalas (atskan klikskis) (Zim. 2).

Asmens vairogam ir jabut pilniba iegremdetam produktu masa (Zim. 3).

Nospiediet normala vai turbo atruma pogu, lai ieslégtu ierici.

Lenam kustiniet ierici augsup, lejup un pa apli, lai sajauktu sastavdalas (Zim. 4).
Smalcinatajs

Smalcinatdjs ir paredzéts tadu sastavdalu smalcinasanai ka: rieksti, gala, sipoli, cietie sieri,

varitas olas, kiploki, zalumi, sausa maize u.c.

Asmeni ir loti asi, tapéc stradajot ar asmenu bloku, esiet piesardzigi. Esiet ipasi
ripigs, iznemot asmenu bloku no smalcinataja blodas, iztukSojot smalcinataja blodu
un tirisanas laika.

lelieciet smalcinasanas asmeni smalcinasanas trauka (Zim. 5).

lelieciet dzirnavinu bloda produktus.

levietojiet savienotaju smalcinaSanas bloda (Zim. 6).

Nostipriniet motora dalu uz smalcinasanas trauka (atskan klikskis) (Zim. 7).

Nospiediet normala vai turbo atruma pogu, lai ieslégtu ierici.

- Jasastavdalas pielip pie smalcinataja blodas sieninas, atbrivojiet tas ar lapstinu vai
pievienojiet skidrumu.

- Vienmér atlaujiet iericei atdzist, ja esat ar to smalcinajusi galu.

Putotajs
Putotdjs ir paredzéts putukréjuma, olu baftuma, desertu saputosanai utt.

[ 1] Pievienojiet putotaju savienotajam (Zim. 8).

Pievienojiet savienotaju motora nodalijumam (atskan klikskis) (Zim. 9).
levietojiet trauka produktus.

Padoms. Izmantojiet lielo blodu vislabako rezultatu ieguvei.

legremdgjiet putotaju pilniba produktu masa. Saciet parstradat produktus
normala atruma, lai izvairitos no $lakstisanas (Zim. 10).

Pec apm. 1 minutes parslédziet turbo atrumu.

I T 7S 2 2.

Neiegremdeéjiet motora nodalijumu un putotaja savienotaju tdeni.

n Atvienojiet ierici no elektribas, un nonemiet piederumus.
Noslaukiet motora nodalijumu un putotaja savienotaju ar mitru draninu.

Mazgajiet kausu, smalcinataja blodu, smalcinataja asmenu bloku, smalcinataja
savienotaju un putotaju bez savienotaja trauku mazgajamaja masina vai karsta
Udent ar nedaudz pievienotu mazgasanas lidzekli.

Més jums iesakdm nonemt gumijas gredzenu no smalcinatdja blodas pirms tas tiriSanas.

Piezime:Tapat ari varat mazgat blendera stiena asmenu bloku un putotaju, tiem esot
pievienotiem pie motora nodaljuma.To veicot, iegremdegjiet blendera stieni vai putotaju
karsta Gdent ar nedaudz mazgasanas lidzekla, un laujiet iericei kadu laicinu darboties.

‘I A\ S €S U1 2 |
Ka papildu piederumu HR1366 modelim, varat pasttit mini smalcinataju pie sava
Philips izplatitaja.

Vi e:s ai zs:ard Z T 2 15—

- Pécierices kalpo3anas laika beigam, neizmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem,
bet nododiet to oficidla savaksanas punkta parstradei.Tada veida jus palidzésit
saudzét apkartéjo vidi (Zim.11).

mmm Garantija un aplkalp oS ain

Ja ir nepieciesams serviss vai palidziba, vai informacija, ludzu, izmantojiet Philips timekla
vietni www.philips.com vai sazinieties ar Philips Patérétaju apkalposanas centru sava
valstT (ta talruna numurs atrodams pasaules garantijas brosara). Ja jlsu valsti nav
Patérétaju apkalposanas centra, lUdziet palidzibu vietéjam Philips precu tirgotajiem.

mmm JaukSanas daudzumi un parstrades laiki E———————

Sastavdalas: Jauksanas daudzums Apstrades ilgums
Augli un darzeni 100-200 g 60 sekundes
Zidainu édiens, zupas un 100-400 ml 60 sekundes
mérces

Miklas 100-500 ml 60 sekundes
Kokteili 100-1000 ml 60 sekundes

4222.005.0066.1



mmm Smalcinasanas daudzums un ilgums

Sastavdalas:
Varitas olas

Sausa maize

Tumsa Sokolade

Kiploks
Sipoli

Gala un zivis
Garsaugi
Siers

Rieksti

mmm PutoSanas daudzums un il g uin:s

Sastavdalas:
Kréms

Olas baltums
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Smalcinasanas daudzums

2gab.
80g
100 g
50g
200 ¢
200 g
30g
200 g
200 ¢

PutoSanas daudzums
250 ml

4 olas

Apstrades ilgums
4 x Tsek.

30sek.

20sek.

5 x 1sek.

5 x Tsek.

10sek.

10sek.

20sek.

30sek.

Apstrades ilgums
70-90sek.
120sek.

4222.005.0066.1



POLSKI

WV P O'W a0l Z € 1 € 1
Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd uzytkownikéw produktéw Philips! Aby w petni
skorzysta¢ z oferowanej przez firme Philips pomocy, zarejestruj swdj produkt na
stronie www.philips.com/welcome.

O pis 0g6Iny (1. 1)
Przycisk szybkosci standardowej
Przycisk Turbo

Cze$¢ silnikowa

Kohcdwka blendera

Element taczacy do trzepaczki
Trzepaczka

Element taczacy rozdrabniacza
Czeé¢ tnaca rozdrabniacza
Pojemnik rozdrabniacza
Dzbanek

STIOoOmMmMOoO®)»

‘I VV 2 7 1 |

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj si¢ dokfadnie z jego instrukcja obstugi i
zachowaj ja na wypadek koniecznosci uzycia w przysztosci.

Niebezpieczenstwo

- Nigdy nie zanurzaj czesci silnikowej w wodzie ani innym plynie, a takze nie ptucz
jej pod biezaca woda. Podczas czyszczenia czedci silnikowej korzystaj jedynie z
wilgotnej szmatki.

Ostrzezenie

- Przed podtaczeniem urzadzenia upewnij sie, ze napigcie podane na urzadzeniu
jest zgodne z napieciem w sieci elektryczne.

- Nie uzywaj urzadzenia, jesli przewdd sieciowy, wtyczka lub inne czesci sa
uszkodzone.

- Ze wzgleddw bezpieczenstwa wymiang uszkodzonego przewodu sieciowego
nalezy zleci¢ autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy Philips lub
odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

- Nigdy nie pozostawiaj wigczonego urzadzenia bez nadzoru.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
nieposiadajace wiedzy lub dodwiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen,
chyba ze beda one nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat
korzystania z tego urzadzenia przez opiekuna.

- Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Nie dotykaj ostrzy, zwiaszcza gdy wtyczka urzadzenia jest wiozona do gniazdka
elektrycznego. Ostrza sg bardzo ostre.

- W przypadku zablokowania ostrzy przed usunigciem sktadnikéw, ktére je blokuja,
wyjmij wtyczke urzadzenia z gniazdka elektrycznego.

Uwaga

- Przed wymiang akcesoriéw lub dotykaniem ruchomych czesci nalezy wytaczy¢
urzadzenie i odfaczy¢ je od zasilania.

- Urzadzenie to jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego.

- Nie przekraczaj ilosci sktadnikéw ani czaséw przygotowania podanych w tabeli.

- Podczas miksowania lub siekania duzych ilodci sktadnikéw nie wiaczaj blendera
recznego na dtuzej niz 60 sekund, a po tym czasie odczekaj, az urzadzenie
ostygnie. Zaden z przepiséw zamieszczonych w tej instrukcji obstugi nie zawiera
duzych ilosci sktadnikdw.

- Poziom hatasu: Lc = 82 dB (A)

Pola elektromagnetyczne (EMF)
Niniejsze urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy dotyczace pdl
elektromagnetycznych. Jedli uzytkownik odpowiednio sie z nim obchodzi i uzywa go
zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukgji obstugi, urzadzenie jest bezpieczne w
uzytkowaniu, co potwierdzaja wyniki aktualnych badan naukowych.

mmm Przed pierwszym UZy Cie I

Przed pierwszym uzyciem doktadnie umyj wszystkie czesci urzadzenia, ktére beda sie
stykaty z zywnoscia (patrz rozdziat ,,Czyszczenie”).

' Przy gotowanie do Uiy Ci

Przed rozdrabnianiem lub wlaniem goracych sktadnikéw do dzbanka blendera
odczekaj, az ostygna (maksymalna temperatura to 80°C).

Przed zmiksowaniem wigksze sktadniki pokroj na kawatki o wielkosci ok.2 cm.

Przed podtaczeniem do gniazdka elektrycznego, prawidtowo zt6z elementy
urzadzenia.

asady uzywanial

Blender reczny
Blender jest przeznaczony do:
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- Mieszania ptynéw, np. produktdw mlecznych, soséw, sokdw owocowych, zup,
koktajli i drinkéw.

- Mieszania migkkich skfadnikdw, np. sktadnikdw na ciasto na nalesniki lub majonez.

- Ucierania gotowanych sktadnikéw, np. do potraw dla niemowlat.

Koncowke blendera zamocuj do czesci silnikowej (ustyszysz
,kliknigcie”) (rys. 2).
Zanurz cala ostong ostrza na koncowce blendera w dzbanku ze

sktadnikami (rys. 3).

Nacisnij przycisk szybkosci standardowej lub przycisk Turbo, aby wiaczyc
| przy Y | przy Y Y
urzadzenie.

Wykonuj urzadzeniem powolne ruchy w gore i w dot oraz ruchy okrezne, aby
zmiksowac sktadniki (rys. 4).

Rozdrabniacz
Rozdrabniacz stuzy do siekania takich sktadnikdw, jak orzechy, migso, cebula, twardy
ser, gotowane jaja, czosnek, ziota, suchy chleb itp.

Zachowaj szczegdlng ostroznosé przy dotykaniu czesci tnacej, zwiaszcza przy
wyjmowaniu jej z pojemnika rozdrabniacza, przy opréznianiu go oraz podczas
mycia. Ostrza czesci tnacej sa bardzo ostre.

W16z czesc¢ tnaca do pojemnika rozdrabniacza (rys. 5).
Wi1éz sktadniki do pojemnika.
Zat6z element faczacy na pojemnik rozdrabniacza (rys. 6).

Zamocuj czes¢ silnikowa do pojemnika rozdrabniacza (ustyszysz
,.kliknigcie”) (rys. 7).

Nacisnij przycisk szybkosci standardowej lub przycisk Turbo, aby wiaczy¢
urzadzenie.

- Jedli sktadniki pozostang na $ciance pojemnika, zbierz je za pomoca fopatki lub
dodajac ptynu.

- Po zakonczeniu rozdrabniania migsa nalezy zawsze odczekac, az urzadzenie
ostygnie.

Trzepaczka
Trzepaczka stuzy do ubijania $mietany, biatek jaj oraz przygotowywania deserdw itp.

[ 1] Przymocuj trzepaczke do elementu faczacego (rys. 8).

Przymocuj element taczacy do czesci silnikowej (ustyszysz , kliknigcie”) (rys. 9).
WI6z sktadniki do pojemnika.

Wskazéwka: Najlepsze rezultaty zapewnia korzystanie z duzego pojemnika.

Zanurz cafg trzepaczke w dzbanku ze sktadnikami. Aby uniknaé rozchlapywania
sktadnikow, rozpocznij miksowanie z szybkoscia standardowa (rys. 10).

Przetacz na szybkosc Turbo po uptynigciu okoto 1 minuty.
mm C Z 'S 7. C.Z.€ N €

Nie zanurzaj w wodzie czesci silnikowej ani elementu taczacego do trzepaczki.

n Wyjmij wtyczke urzadzenia z gniazdka sieciowego i odtacz akcesoria.
Wytrzyj czes¢ silnikowa i element faczacy do trzepaczki wilgotna szmatka.

Umyj dzbanek, pojemnik rozdrabniacza, cze$¢ tnaca rozdrabniacza, element
faczacy rozdrabniacza i trzepaczke bez elementu taczacego w zmywarce lub
pod goraca woda z dodatkiem ptynu do mycia naczyn.

Przed czyszczeniem zalecamy zdjecie gumowej uszczelki z pojemnika rozdrabniacza.

Uwaga: Czes¢ tnqeq koncéwki blendera mozna czyscic¢ takze bez zdejmowania jej z
czesci silnikowej. Aby to zrobic, zanurz kohncowke blendera w cieptej wodzie z dodatkiem
niewielkiej ilosci ptynu do mycia naczyn i na chwile wiqcz urzqdzenie.

I /A K C e O i 2 1

Minirozdrabniacz mozna zamdwic¢ u sprzedawcy produktéw firmy Philips jako
dodatkowe urzadzenie do modelu HR1366.

cnrona srodowiskal

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi odpadami
gospodarstwa domowego — nalezy oddac je do punktu zbidrki surowcow
wtdrnych w celu utylizacji. Stosowanie sie do tego zalecenia pomaga w ochronie
Srodowiska (rys. 11).

warancja 1 serwis

W razie koniecznosci naprawy, jakichkolwiek pytan lub problemdw prosimy odwiedzi¢
nasza strone internetowa www.philips.com lub skontaktowac sie z Centrum Obstugi
Klienta firmy Philips (numer telefonu znajduje sie w ulotce gwarancyjnej). Jesli w

kraju Pafstwa zamieszkania nie ma takiego Centrum, o pomoc nalezy zwrdcic sie do
sprzedawcy produktéw firmy Philips.

4222.005.0066.1



mmm llosci i czasy przygotowania (miksowanie) m——————

Sktadniki llos¢ (miksowanie) Time
Owoce i warzywa 100-200 g 60 sekund
Potrawy dla niemowlat, zupy 100400 ml 60 sekund
i sosy

Rzadkie ciasto 100-500 ml 60 sekund
Koktajle i napoje miksowane 100-1000 ml 60 sekund

mmm llosci i czasy przygotowania (siekanie)

Skiadniki llos¢ (siekanie) Time
Gotowane jaja 2 szt. 4x1s
Suchy chleb 80 ¢g 30s
Twarda czekolada 100 g 20s
Czosnek 50¢g 5x1s
Cebula 200 ¢ 5x1s
Mieso i ryby 200 g 10's
Ziota 0¢g 10s
Ser 200 g 20s
Orzechy 200 ¢ 30s

mmmllosci i czasy przygotowania (ubijanie) E——————————

Skiadniki llos¢ (ubijanie) Time
Smietana 250 m 70-90's
Piana z biatek 4 jaja 120's
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SLOVENSKY

-Uvod—

Gratulujeme Vdm ku kupe a vitajte medzi zakaznikmi spolo¢nosti Philips! Ak chcete
vyuzit' vietky vyhody zdkaznickej podpory spolocnosti Philips, zaregistrujte svoj
vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.

mmm Opis zariadenia (O b . 1)

Tlacidlo normdlnej rychlosti
Tlacidlo turbo rychlosti
Pohonnd jednotka

Rameno mixéra

Spojovaci ndstavec na $lahanie
Metlicka

Spojovaci ndstavec na sekanie
Ndstavec s cepelami na sekanie
Nddoba na sekanie

Nédoba

STIOoOmMmMOoO®)»

. __peaaes ]
Pred pouZitim zariadenia si pozorne precitajte tento ndvod na pouzitie a uschovajte si
ho na pouzitie v budticnosti.

Nebezpecenstvo
- Pohonnu jednotku nikdy nepondrajte do vody ani inej kvapaliny, ani ju
neoplachujte pod teclcou vodou. Na jej Cistenie pouzivajte iba navihcend tkaninu.

Varovanie

- Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napdtie uvedené na zariadenf
zhoduje s napatim v sieti.

- Ak je poskodeny sietovy kdbel, zastrcka alebo iné stciastky, zariadenie
nepouzivajte.

- Poskodeny sietovy kdbel smie vymenit' jedine persondl spolo¢nosti Philips,
servisné stredisko autorizované spoloc¢nostou Philips alebo osoba s podobnou
kvalifikdciou, aby nedoslo k nebezpecnej situdcii.

- Nikdy nenechdvajte zariadenie bez dozoru.

- Spotrebic nie je uréeny na pouzivanie osobami (vritane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skdsenosti a vedomostf, pokial im osoba zodpovedna za ich bezpecnost’
neposkytuje dohlad alebo ich nepoucila o pouzivani spotrebica.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so zariadenim.

- Nedotykajte sa cepeli, zvIa&t vtedy, ak je zariadenie pripojené do siete. Cepele st
velmi ostré.

- Aksa cepele zaseknu, najskér odpojte mixér zo siete, a potom uvolnite suroviny,
ktoré blokuju cepele.

Vystraha

- Pred vymenou a tiez ked sa chystdte priblizit k castiam zariadenia, ktoré sa pocas
pouzivania pohybuju, zariadenie najskor vypnite a odpojte z elektrickej siete.

- Toto zariadenie je urcené len na domace pouzitie.

- Neprekracujte maximalne mnozstva a casy spracovania uvedené v tabulke.
bez prestdvky maximdlne 60 sekdnd. Po uplynuti tychto 60 sekind nechajte
zariadenie pred daléim pouzitim dostato¢ne vychladnit. Ziaden z receptov v
tomto ndvode nespdsobuje pretazovanie zariadenia.

- Deklarovana hodnota emisie hluku je 82 dB(A), ¢o predstavuje hladinu A
akustického vykonu vzhladom na referencny akusticky vykon 1 pW.

Elektromagnetické polia (EMF)
Tento vyrobok Philips vyhovuje vietkym normdm tykajlicim sa elektromagnetickych
poli (EMF). Ak budete zariadenie pouzivat' spravne a v sdlade s pokynmi v tomto
ndvode na pouZitie, bude jeho pouZzitie bezpedné podla vietkych v sicasnosti
zndmych vedeckych poznatkov.

' P'red pirvym o U Z it v
Pred prvym pouzitim zariadenia dékladne odistite siciastky, ktoré sa dostand do
kontaktu s potravinami (pozrite si cast', Cistenie").

' P riip rava na po Uit e 1 —————

Skor, ako horuce suroviny spracujete alebo ich nalejete do nadoby, nechajte ich
vychladnut’ (maximalna teplota 80° C).

Vel'ké kusy surovin pokrajajte na mensie kusky velkosti pribl. 2 cm.

Zariadenie pred pripojenim do siete riadne poskladajte.

P o U Zi tie Zariad e n i o

Ponorny mixér

Tento rucny mixér je uréeny na:

- miesanie kvapalin, napr. mlie¢nych vyrobkov, omdcok, ovocnych dzdsov, polievok,
miesanych ndpojov a koktailov.
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- mixovanie jemnych surovin, ako je palacinkové cesto alebo majonéza.
- pripravu pyré z varenych prisad, napr. na pripravu detskej stravy.

Rameno mixéra pripojte k pohonnej jednotke (budete pocut’
kliknutie) (Obr. 2).

Kryt epeli ponorte cely do pripravenych surovin (Obr. 3).
Stlacenim tlacidla normalnej alebo turbo rychlosti zapnite zariadenie.
Suroviny mixujte pomalymi krizivymi pohybmi mixéra nahor a nadol (Obr. 4).

Nastavec na sekanie
Tento néstavec je urceny na sekanie surovin ako st orechy, mdso, cibula, tvrdy syr,
varené vajicka, cesnak, bylinky, suchy chlieb a pod.

Pri manipulacii s nastavcom s ¢epelami bud'te velmi opatrni, pretoze cepele su
velmi ostré. Zvlast’ bud'te opatrni pri vyberani nastavca s cepelami z nadoby na
sekanie, pri jej vyprazdiovani a Cisteni.

BB Nastavec s Eepelami na sekanie viozte do nadoby na sekanie (Obr. 5).
Do nadoby na sekanie vlozte suroviny.
Spojku nastavca polozte na nadobu na sekanie (Obr. 6).

ohonnu jednotku namontujte na nadobu na sekanie (budete pocut
I8 Pohonn jednotk j idob kanie (budete po&ut
,kliknutie®) (Obr. 7).

Stlacenim tlacidla normalnej alebo turbo rychlosti zapnite zariadenie.

- Akssa suroviny zachytia na stendch nddoby na sekanie, uvolnite ich pomocou
varesky alebo pridanim kvapaliny.

- Po kaZzdom sekani mdsa nechajte mixér vychladnut.

Metlicka
Metlicka je urcend na slahanie smotany, vajecnych bielkov, dezertov a pod.

BB Metli¢ku nasad'te na spojovaci nastavec (Obr. 8).

Spojovaci nastavec nasad'te na pohonnt jednotku (,,kliknutie*) (Obr. 9).
Do misy vlozte suroviny.

Tip Najlepsie vysledky dosiahnete, ak pouzijete velku misu.

Srahaciu metli¢ku ponorte tplne do surovin.Aby ste predisli vy3plechovaniu,
zalnite spracovavat’ suroviny normalnou rychlost'ou (Obr. 10).

Po pribl. 1 mindte pouzite turbo rychlost’.
i te i

Pohonnt jednotku a spojovaci nastavec na $lahanie nesmiete ponarat’ do vody.

EH Zariadenie odpojte zo siete a odpojte z neho prislusenstvo.
Pohonn jednotku a spojovaci nastavec na $lahanie utrite navlhéenou tkaninou.

Nadobu, nadobu na sekanie, nastavec s ¢epelami na sekanie, spojovaci nastavec
na sekanie a metlicku (ale bez spojovacieho nastavca) ocistite v umyvacke
riadu alebo v teplej vode s trochou prostriedku na umyvanie riadu.

Odporicame, aby ste pred cistenim z nddoby na sekanie odstrdnili gumeny krizok.

Poznamka: Cepel’ ramena mixéra a $tahaciu metlicku moZete vycistit’ aj tak, Ze zostanti
neustdle pripojené k pohonnej jednotke. Urobite to tak, Ze ponorite rameno mixéra alebo
metlicku do teplej vody s trochou prostriedku na umyvanie riadu a zariadenie na chvifu
spustite.

‘P s U1 € N St v/ 1

Pre model HR1366 si mézete u svojho predajcu vyrobkov Philips objednat’ maly
ndstavec na sekanie ako dodatoc¢né prislusenstvo.

Ivotne prostredie

- Zariadenie na konci jeho Zivotnosti neodhadzujte spolu s beznym komundlnym
odpadom, ale kvéli recyklacii ho odovzdajte na mieste oficidlneho zberu.
Pomozete tak chrdnit' Zivotné prostredie (Obr: 11).

= Z 3 ulka s Vi

Ak potrebujete servis, informdcie alebo méte problém, navstivte webovd stranku
spolo¢nosti Philips, www.philips.com, alebo sa obrdt'te na Stredisko starostlivosti o
zdkaznikov spolocnosti Philips vo Vasej krajine (telefénne ¢islo strediska ndjdete v
prilozenom celosvetovo platnom zdru¢nom liste). Ak sa vo Vasej krajine toto stredisko
nenachddza, obrdt'te sa na miestneho predajcu vyrobkov Philips.

mmmMnoZstva surovin a casy potrebne na ich pripravu pri mixovani

Prisady Mnozstvo surovin pri Cas
mixovani

Ovocie a zelenina 100 -200 g 60 sekind

4222.005.0066.1



Prisady Mnozstvo surovin pri Cas

mixovani
Detskd strava, polievky a 100 — 400 ml 60 sekind
oméacky
Cestd 100 — 500 ml 60 sekdnd
Koktaily a miesané ndpoje 100 — 1000 ml 60 sekind

mmm MnozZstva surovin a ¢asy potrebné na ich pripravu pri sekani —

Prisady Mnozstvo surovin pri Cas
sekani
Varené vajicka 2 kusy 4x1s
Suchy chlieb 80¢g 30s
Horkd cokoldda 100 g 20s
Cesnak 50¢g 5x1s
Cibula 200 g 5x1s
Méso a ryby 200 g 10s
Bylinky 30¢ 10
Syr 200 g 20s
Orechy 200 g 30s

mmm MnozZstva surovin a ¢asy potrebné na ich pripravu pri Slahani s

Prisady Mnozstvo surovin pri $fahani  Cas
Slahatka 250 ml 70-90's
Vajecné bielka 4 vajicka 120s
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Cestitamo vam za nakup in dobrodogli pri Philipsul Ce Zelite popolnoma izkoristiti
podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na www.philips.com/welcome.

S p oSN opis (S . 1)
Gumb za obicajno hitrost
Gumb za turbo hitrost
Motorna enota

Pali¢ni mesalnik

Sklopna enota metlice
Metlica

Sklopna enota sekljalnika
Rezilna enota sekljalnika
Posoda za sekljanje

Vre

STIOOMmMOoONO®>»
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Pred uporabo aparata natan¢no preberite uporabniski priro¢nik in ga shranite za
poznejSo uporabo.

Nevarnost
- Motorne enote ne potapljajte v vodo ali katerokoli drugo tekocino, niti je ne
spirajte z vodo. Za cis¢enje motorne enote uporabljajte le viazno krpo.

Opozorilo

- Preden aparat prikljucite na elektricno omrezje, preverite, ali na adapterju
navedena napetost ustreza napetosti lokalnega elektricnega omrezja.

- Aparata ne uporabljajte, e je poskodovan vtikac, kabel ali kateri drugi deli.

- Poskodovani omrezni kabel sme zamenjati le podjetje Philips, Philipsov
pooblasceni servis ali ustrezno usposoblieno osebje.

- Aparata ne pustite delovati brez nadzora.

- Aparat ni namenjen uporabi s strani otrok in oseb z zmanjSanimi telesnimi,
cutnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali oseb s pomanjkljivimi izkusnjami in
znanjem, razen Ce jih pri uporabi nadzoruje ali jim svetuje oseba, ki je odgovorna
za njihovo varnost.

- Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

- Ne dotikajte se rezil, predvsem ko je aparat priklju¢en na elektricno omrezje.
Rezila so zelo ostra.

- Ce se rezila zataknejo, aparat izkljucite iz elektri¢nega omreZja in Sele nato
odstranite hrano, ki jih ovira.

Pozor

- Pred zamenjavo nastavkov ali priblizevanjem delom, ki se med uporabo
premikajo, aparat izklopite in izkljucite iz elektricnega omrezja.

- Aparat je namenjen izkljuéno uporabi v gospodinjstvu.

- Ne prekoracite koli¢ine in ¢asa obdelave, ki sta navedena v preglednici.

- Rocnega mesalnika za mesanje ali sekljanje vegjih koli¢in ne uporabljajte
neprekinjeno dlje kot 60 sekund. Po teh 60 sekundah naj se aparat zadosti ohladi.
Recepti v tem uporabniskem priroc¢niku ne vsebujejo vedjih kolicin.

- Raven hrupa:Lc = 82 dB [A]

Elektromagnetna polja (EMF)
Ta Philipsov aparat ustreza vsem standardom glede elektromagnetnih polj (EMF). Ce
z aparatom ravnate pravilno in v skladu z navodili v tem uporabniskem priro¢niku, je
njegova uporaba glede na danes veljavne znanstvene dokaze varna.

P red P rvo U O a b O —
Pred prvo uporabo temeljito ocistite vse dele aparata, ki pridejo v stik s hrano

(oglejte si poglavie “Cigcenje”).

= P rip rava Za Ui O -a b O ———————————————————————

Vroce sestavine naj se, preden jih boste sekljali ali nalili v vré, ohladijo (najvisja
temperatura 80 °C).

Vecje sestavine pred obdelavo narezite na 2 cm velike koscke.

Pred vklopom v omrezno vticnico aparat najprej pravilno sestavite.
U p oraba ajpa a1

Rocni mesalnik

Rocni mesalnik je namenjen za:

- medanje tekocin, npr. mlecnih izdelkov, omak, sadnih sokoy, juh ter mesanih in
osvezilnih napitkov.

- mesanje mehkih sestavin, npr. osnove za palacinke ali majoneze.

- pasiranje kuhanih sestavin, npr. za otrosko hrano.

Pali¢ni mesalnik namestite na motorno enoto (“klik”) (SI. 2).

Zascito rezila pogreznite do konca v sestavine (SI. 3).
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Za vklop aparata pritisnite gumb za obicajno hitrost ali gumb za turbo hitrost.
Za mesanje sestavin aparat pocasi premikajte gor in dol ter krozno (SI. 4).

Sekljalnik
Sekljalnik je namenjen sekljanju sestavin, kot so orehi, meso, cebula, trdi sir; kuhana
jajca, Cesen, zelis¢a, suh kruh, itd.

Rezila so zelo ostra, zato bodite pri rokovanju z rezilno enoto skrajno previdni.
Predvsem bodite previdni pri odstranjevanju rezilne enote iz posode za sekljanje,

Rezilno enoto sekljalnika namestite v posodo za sekljanje (SI. 5).
V posodo za sekljanje dajte sestavine.

Na posodo za sekljanje namestite nastavek (SI. 6).

Na posodo za sekljanje pritrdite motorno enoto (“klik”) (SI. 7).

Za vklop aparata pritisnite gumb za obicajno hitrost ali gumb za turbo hitrost.

- Ce se na posodo za sekljanje primejo sestavine, jih odstranite z lopatico ali
dodajte tekocino.

- Po sekljanju mesa vedno pocakajte, da se aparat ohladi.

Metlica
Metlica je namenjena stepanju smetane, beljakoy, sladic, itd.

Il Metlico pritrdite na nastavek (SI. 8).

Nastavek pritrdite na motorno enoto (“klik”) (SI.9).
Sestavine dajte v skledo.

Nasvet: Uporabite veliko posodo.

Metlico popolnoma potopite v sestavine. Da preprecite Skropljenje, aparat
uporabljajte pri normalni hitrosti (SI. 10).

Po priblizno 1 minuti nadaljujte s turbo hitrostjo.
—éi§éenie—

Motorne enote in nastavka metlice ne potapljajte v vodo.

[ 1] Izklopite aparat in odstranite nastavke.
Motorno enoto in nastavek metlice obrisite z vlazno krpo.

Vr¢, posodo sekljalnika, rezilno enoto sekljalnika, nastavek sekljalnika in metlico
brez nastavka operite v pomivalnem stroju ali v vro¢i vodi z nekaj tekocega
Cistila.

Svetujemo vam, da s posode za sekljanje pred cis¢enjem odstranite gumijasto tesnilo.

Opomba: Rezilno enoto palicnega mesalnika in metlico lahko oistite tudi, ko sta

prikljuceni na motorno enoto.To storite tako, da palicni meSalnik ali metlico potopite v

vroco vodo z nekaj tekocega Cistila in aparat nekaj casa pustite delovati.

e ]
Mini sekljalnik za HR1366 lahko kot dodatno opremo narocite pri Philipsovem
prodajalcu.

I O 1O | € 1

- Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne odvrzite skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki, temve¢ ga odlozite na uradnem zbirnem mestu za
recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja (SI.11).

' G arancija in s Vi

Za servis, informacije ali v primeru tezav obis¢ite Philipsovo spletno stran na naslovu
www.philips.com ali pa se obrnite na Philipsov center za pomoc¢ uporabnikom v vasi
drzavi (telefonsko 3tevilko najdete v mednarodnem garancijskem listu). Ce v vasi
drzavi takdnega centra ni, se obrnite na lokalnega Philipsovega prodajalca.

mmm Koli¢ina sestavin in ¢as obdelave za mesanje ma————

Sestavine Kolj?:ina sestavin za (@-
mesanje

Sadje in zelenjava 100-200 g 60 sekund

Otroska hrana, juhe in omake ~ 100-400 ml 60 sekund

Osnova za palacinke 100-500 ml 60 sekund

Mlecni in osvezilni napitki 100-1000 ml 60 sekund

4222.005.0066.1



mmm Koli¢ina sestavin in ¢as obdelave za sekljanje m——————————————

Sestavine Kolicina sestavin za Cas
sekljanje

Kuhana jajca 2 kosa 4 x 1 sekundo
Suh kruh 80¢g 30 sekund
Temna ¢okolada 100 g 20 sekund
Cesen 50¢g 5 x 1 sekundo
Cebula 200 g 5 x 1 sekundo
Meso in ribe 200 g 10 sekund
Zelisc¢a 30g 10 sekund

Sir 200 g 20 sekund
Orehi 200 g 30 sekund

mmm Kolic¢ina sestavin in ¢as obdelave za stepanje m

Sestavine Koli¢ina za stepanje Cas
Smetana 250 ml 70-90 sekund
Beljak 4 jajca 120 sekund
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